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Csehy Zoltan

Forditsak netalan ujra
Anakreont?

Forditsak netalan Ujra Anakrednt?
Par bordal foludit. Folvizezett aszu
parlatmézeitdl illatosult a lég:

hds nosztalgia-térerd

arad szét, s a kevély hangszer &riilni kezd.

Nagy szél6levelek nének a haz félé.

Tulzasokba esd, dus vegetacio,
filmekben se lehetne szebb.

Burjanjambusokon andalodo zenét

hergelt vadra a mély és militans érom.

Tamad szinte a vagy, s lelki géréngydkon
uthenger lesz a kdnyvtekercs.

Nyligozzél le, derds férfidelirium!

Hirdesd &sztdneid szent igazat, erd!

Tréfalkozzanak &skajla szilénoszok
részeg kentaurok kdzott!

Atvéltozni kegyes rendelet és szabaly.

Szépséged hihetetlen dithUramboszat

zengem, barha tudom, vicces, ahogy szemed
tikrében keresem magam.

Szkolionok

Pallas Tritogeneia, védd a verset!
Dult varosfalait ne érje szégyen!
Fura rom ma, stllyedezé,
archeoldgusoknak kitalalt terep.

Antik képzeletem jévé idbben
gondolkodva teremt utdpiakat.
Paradigmaatemeld

sanchidainkat ovd, szép szimulacio!



Nézd vig kedvvel a versmakett-vilagot!
Torpult érzelemaradat, paranyi
hedonista hibriszek és

térpe katarzisok tag terepasztalan

nem mozdulnak a sablonos szerepldk.
Nem mozdulni 6rém: megérted egyszer!
Csak a valtozatlan idd

ér valamit. Kévulj bar bele, érzelem!

Szappho-szkolionok

J6jj hozzank, te nagy istenasszony, itt var
tédmjénfusttel a foldiszitett oltar!

Lugas is van és a tdbmény

giccs se hianyzik, oly camp ez a kis liget!

Megvan minden igényes attributum
ahhoz, hogy stilizalva édelegjunk.

Ez a forma is csodaszép:

tdbbmenetes gydnyort sejtet a dallamiv.

Ocsmanyak hat a testi vagy, ha tompa.
Pornografia szinarany keretben.

Puha néi élbe veszd

nyelv, ha beszélni vagysz, mamorosan beszélj!

Transzcendens hozadékaid dicsérem,
€l szex! Ne feledd a lelki dozist!
Patakagyra rézsaszirom

hull: a szemed finom héja folé a csok.

Egy koOltore

Tulterhelt soraid kurva unalmasak.

Dib-dab o6tleteid aljzata sUppeteg.

Tagas versmocsarak szintje folé alig
né egy kakaszer( virag.
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Tulzé dnmagasag! Isteni maghiany

tagas taptelepen. Bants legalabb, ha mersz!

Aknatlan pufogas, szényegezett magany:
célig nem jut a drogfutar.

Tulélds kritikan csamcsog a kdzbeszéd.

Langyos lattamokat rak ki a szép kdzdny-

istennd, s a kezén festi tovabb voros
kérmét, mely téredezni kezd.

Lennél nagy, heterd bolény

Lennél nagy, heterd bélény,

lathatnad, hogy a gyors élvezet: dldozat.
Néznél kéjjel a volgy felé

mustralgatva a sok vélgyi tehén farat.

Roppant 6sztdneid fol6tt

ott zimmdbgne a vad, sarga bdégdlycsapat,
szaglo himtagod arnya, mint

némult szikladarab esne a (i folé.

Egy Radnati-idillbe fult

nyarbol jénne feléd némi decens remény.
Ifju kedved ala ki rak

gyujtost, s honnan a hé dunsztja, az 6szténe?

Mondhatnank, hogy az istenek
tréfalkoznak, a rét vonzza idilljeit.
Allat vagy. S ez a szkript. Ne félj,
vagohidra kertlsz, hiv a futdszalag.

Nagy Marta Julia
Vagohid utca

Firkalmany a felfakadt, keléses falakon,

ahol kocsmag&z volt, ott szél jarja at a csontokat.
Felh&t atfard fekete erekben

a levélpacak festéke szétszalad.



